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Uberlasten Sie die
Luftpumpe nicht,
indem Sie sie langer
als die vom Hersteller
empfohlene
Betriebsdauer
verwenden.
Uberhitzung kann zu
Beschadigungen der
Pumpe flihren.

Lassen Sie Kinder die
Luftpumpe nicht
unbeaufsichtigt
verwenden, um
Unfalle zu vermeiden.
Kinder sollten
angemessen Uber die
sichere Verwendung
der Pumpe informiert
werden.

Achten Sie darauf,
dass die Luftpumpe
wahrend des Betriebs
ausreichend gekdihlt
wird und nicht
Uberhitzt. Lassen Sie
die Pumpe
gegebenenfalls
zwischen den
Anwendungen
abkihlen.

Verwenden Sie die
Luftpumpe nicht fir
Hochdruckanwendung
en, fir die sie nicht
ausgelegt ist, da dies
zu Beschadigungen
fihren kann.

Tragen Sie beim
Wassersport immer
geeignete
Sicherheitsausristung
wie Schwimmwesten,
Helm, Schutzbrillen
oder andere
Schutzausristung, je
nach Art des
Wassersports.

Beachten Sie die
aktuellen
Wetterbedingungen
und Seeverhaltnisse,
bevor Sie
Wassersport
betreiben, und passen
Sie lhre Ausristung
entsprechend an.

EN

Do not overload the
air pump by using it
for longer than the
manufacturer's
recommended
operating time.
Overheating may
cause damage to the

pump.

To avoid accidents,
do not let children use
the air pump
unsupervised.
Children should be
adequately instructed
on how to use the
pump safely.

Make sure that the air
pump is sufficiently
cooled during
operation and does
not overheat. If
necessary, allow the
pump to cool down
between uses.

Do not use the air
pump for high
pressure applications
for which it is not
designed as this may
cause damage.

When engaging in
water sports, always
wear appropriate
safety equipment
such as life jackets,
helmets, goggles or
other protective
equipment, depending
on the type of water
sport.

Before engaging in
any water sports, be
aware of current
weather and sea
conditions and adjust
your equipment
accordingly.

FR

Ne surchargez pas la
pompe a air en
I'utilisant plus
longtemps que la
durée de
fonctionnement
recommandée par le
fabricant. Une
surchauffe peut
endommager la
pompe.

Ne laissez pas les
enfants utiliser la
pompe a air sans
surveillance pour
éviter les accidents.
Les enfants doivent
étre correctement
informés sur
I'utilisation sare de la
pompe.

Assurez-vous que la
pompe a air est
suffisamment refroidie
pendant le
fonctionnement et ne
surchauffe pas. Si
nécessaire, laissez la
pompe refroidir entre
les utilisations.

N'utilisez pas la
pompe a air pour des
applications haute
pression pour
lesquelles elle n'est
pas congue car cela
pourrait entrainer des
dommages.

Lorsque vous
pratiquez des sports
nautiques, portez
toujours des
équipements de
sécurité appropriés
tels que des gilets de
sauvetage, un
casque, des lunettes
ou tout autre
équipement de
protection selon le
type de sport
nautique.

Soyez conscient des
conditions
météorologiques et
maritimes actuelles
avant de vous lancer
dans des sports
nautiques et ajustez
votre équipement en
conséquence.

IT

Non sovraccaricare la
pompa dell'aria
utilizzandola per un
tempo superiore a
quello consigliato dal
produttore. Il
surriscaldamento pud
causare danni alla
pompa.

Non lasciare che i
bambini utilizzino la
pompa dell'aria senza
sorveglianza per
evitare incidenti. |
bambini devono
essere
adeguatamente
informati sull’'uso
sicuro della pompa.

Assicurarsi che la
pompa dell'aria sia
sufficientemente
raffreddata durante il
funzionamento e non
si surriscaldi. Se
necessario, lasciare
raffreddare la pompa
tra un utilizzo e I'altro.

Non utilizzare la
pompa dell'aria per
applicazioni ad alta
pressione per le quali
non e progettata
poiché cid potrebbe
causare danni.

Quando si praticano
sport acquatici,
indossare sempre
attrezzature di
sicurezza adeguate
come giubbotti di
salvataggio, casco,
occhiali o altri
dispositivi di
protezione a seconda
del tipo di sport
acquatico.

Sii consapevole delle
condizioni
meteorologiche e del
mare attuali prima di
dedicarti agli sport
acquatici e regola di
conseguenza la tua
attrezzatura.

NL

Overbelast de
luchtpomp niet door
deze langer te
gebruiken dan de
door de fabrikant
aanbevolen
bedrijfstijd.
Oververhitting kan
schade aan de pomp
veroorzaken.

Laat kinderen de
luchtpomp niet zonder
toezicht gebruiken om
ongelukken te
voorkomen. Kinderen
moeten voldoende
worden geinformeerd
over het veilige
gebruik van de pomp.

Zorg ervoor dat de
luchtpomp tijdens
bedrijf voldoende
wordt gekoeld en niet
oververhit raakt. Laat
de pomp indien nodig
afkoelen tussen
gebruik door.

Gebruik de luchtpomp
niet voor
hogedruktoepassinge
n waarvoor deze niet
is ontworpen,
aangezien dit tot
schade kan leiden.

Draag bij het
beoefenen van
watersport altijd de
juiste
veiligheidsuitrusting,
zoals reddingsvesten,
helm, bril of andere
beschermende
uitrusting, afhankelijk
van het type
watersport.

Houd rekening met de
huidige weers- en
zeeomstandigheden
voordat u
watersporten beoefent
en pas uw uitrusting
dienovereenkomstig
aan.

ES

No sobrecargue la
bomba de aire
usandola durante mas
tiempo que el tiempo
de funcionamiento
recomendado por el
fabricante. El
sobrecalentamiento
puede causar dafios a
la bomba.

No permita que los
nifos utilicen la
bomba de aire sin
supervision para
evitar accidentes. Se
debe informar
adecuadamente a los
nifos sobre el uso
seguro de la bomba.

Asegurese de que la
bomba de aire esté lo
suficientemente fria
durante el
funcionamiento y no
se sobrecaliente. Si
es necesario, permita
que la bomba se
enfrie entre usos.

No utilice la bomba de
aire para aplicaciones
de alta presion para
las cuales no esta
disefada, ya que esto
podria provocar
dafios.

Al practicar deportes
acuaticos, utilice
siempre el equipo de
seguridad adecuado,
como chalecos
salvavidas, casco,
gafas u otro equipo de
proteccion segun el
tipo de deporte
acuatico.

Esté atento a las
condiciones climaticas
y del mar actuales
antes de practicar
deportes acuaticos y
ajuste su equipo en
consecuencia.

cz

Nepretézujte
vzduchové Cerpadlo
jeho pouzivanim
delSim, nez je
provozni doba
doporucena
vyrobcem. Prehfati
muZze zpusobit
poskozeni Cerpadla.

Nedovolte détem
pouzivat vzduchovou
pumpu bez dozoru,
aby nedoslo k
nehodé. Déti by mély
byt dostate¢né
informovany o
bezpecném pouzivani
pumpy.

Ujistéte se, ze
vzduchové Cerpadlo je
bé&hem provozu
dostate¢né chlazeno
a nepfehfiva se. V
pfipadé potfeby
nechte ¢erpadlo mezi
pouzitim vychladnout.

Vzduchové ¢erpadlo
nepouzivejte pro
vysokotlaké aplikace,
pro které neni ur¢eno,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni.

PFi provozovani
vodnich sportt vzdy
noste vhodné
bezpecnostni
vybaveni, jako jsou
plovaci vesty, helmy,
bryle nebo jiné
ochranné pomducky v
zavislosti na druhu
vodniho sportu.

Pfed provozovanim
vodnich sportl si
uvédomte aktualni
pocasi a podminky na
mofi a pfizplsobte
tomu své vybaveni.
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Nemojte preopteretiti
zraénu pumpu
koristenjem dulje od
vremena rada koje
preporucuje
proizvodac.
Pregrijavanje moze
uzrokovati ostecenje
crpke.

Ne dopustite djeci da
koriste zraénu pumpu
bez nadzora kako
biste izbjegli nezgode.
Djecu treba
primjereno informirati
0 sigurnoj uporabi
pumpe.

Uvjerite se da je
zra¢na pumpa
dovoljno ohladena
tijekom rada i da se
ne pregrije. Ako je
potrebno, pustite
pumpu da se ohladi
izmedu dva koristenja.

Ne koristite zracnu
pumpu za aplikacije
visokog tlaka za koje
nije namijenjena jer to
moze dovesti do
ostecenja.

Kada se bavite
vodenim sportovima,
uvijek nosite
odgovarajucu
sigurnosnu opremu
kao Sto su prsluci za
spasSavanje, kaciga,
naocale ili druga
zastitna oprema
ovisno o vrsti vodenog
sporta.

Pripazite na trenutne
vremenske uvjete i
uvjete na moru prije
bavljenja vodenim
sportovima i
prilagodite svoju
opremu tome.

Si

Nemojte preopteretiti
zraénu pumpu
koristenjem dulje od
vremena rada koje
preporucuje
proizvodac.
Pregrijavanje moze
uzrokovati ostecenje
crpke.

Ne dopustite djeci da
koriste zraénu pumpu
bez nadzora kako
biste izbjegli nezgode.
Djecu treba
primjereno informirati
0 sigurnoj uporabi
pumpe.

Uvjerite se da je
zra¢na pumpa
dovoljno ohladena
tijekom rada i da se
ne pregrije. Ako je
potrebno, pustite
pumpu da se ohladi
izmedu dva koristenja.

Ne koristite zracnu
pumpu za aplikacije
visokog tlaka za koje
nije namijenjena jer to
moze dovesti do
ostecenja.

Kada se bavite
vodenim sportovima,
uvijek nosite
odgovarajucu
sigurnosnu opremu
kao Sto su prsluci za
spaSavanije, kaciga,
naocale ili druga
zastitna oprema
ovisno o vrsti vodenog
sporta.

Pripazite na trenutne
vremenske uvjete i
uvjete na moru prije
bavljenja vodenim
sportovima i
prilagodite svoju
opremu tome.

HU

Ne terhelje tul a
légszivattyut, ha a
gyarto altal javasolt
lzemidénél tovabb
hasznalja. A
tdlmelegedés
karosithatja a
szivattyut.

balesetek elkerilése
érdekében ne
engedje, hogy
gyermekek felugyelet
nélkul hasznaljak a
légszivattyut. A
gyermekeket
megfelelen
tajékoztatni kell a
szivattyu biztonsagos
hasznalatarol.

Ugyeljen arra, hogy a
légszivattyu
megfeleléen lehljon
mikodés kdzben, és
ne melegedjen tul. Ha
szukséges, hagyja
lehiini a szivattyut a
hasznalatok kozott.

Ne hasznélja a
légszivattyut olyan
nagynyomasu
alkalmazasokhoz,
amelyekre nem
tervezték, mert ez
karosodast okozhat.

Vizi sportok (izésekor
mindig viseljen
megfeleld biztonsagi
felszerelést, példaul
mentémellényt,
sisakot,
védészemiiveget vagy
egyéb
védobfelszerelést a vizi
sport tipusatol
fuggden.

Miel6tt vizi sportokba
kezdene, legyen
tisztaban az aktualis
id6jarasi és tengeri
viszonyokkal, és
ennek megfeleléen
allitsa be
felszerelését.
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Uberlasten Sie lhr
Wassersportzubehor
nicht und halten Sie
sich an die maximale
Tragfahigkeit oder
Kapazitat, um
Schaden oder Unfalle
zu verhindern.

Kinder sollten immer
unter Aufsicht und in
der Nahe von
erfahrenen
Schwimmern sein,
wenn sie Wassersport
betreiben oder
Wassersportzubehor
verwenden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Do not overload your
water sports
equipment and
adhere to the
maximum load or
capacity to prevent
damage or accidents.

Children should
always be supervised
and near experienced
swimmers when
participating in water
sports or using water
sports equipment.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ne surchargez pas
VOs accessoires de
sports nautiques et
respectez la charge
ou la capacité
maximale pour éviter
tout dommage ou
accident.

Les enfants doivent
toujours étre sous
surveillance et a
proximité de nageurs
expérimentés
lorsqu'ils pratiquent
des sports nautiques
ou utilisent des
accessoires de sports
nautiques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non sovraccaricare gli
accessori per gli sport
acquatici e attenersi al
carico o alla capacita
massima per evitare
danni o incidenti.

| bambini devono
essere sempre sotto
supervisione e vicini a
nuotatori esperti
quando praticano
sport acquatici o
utilizzano accessori
per sport acquatici.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Overbelast uw
watersportaccessoires
niet en houd u aan de
maximale belasting of
capaciteit om schade
of ongelukken te
voorkomen.

Kinderen moeten altijd
onder toezicht en in
de buurt van ervaren
zwemmers zijn
wanneer ze
watersporten
beoefenen of
watersportaccessoires
gebruiken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

No sobrecargues tus
accesorios para
deportes acuaticos y
mantén la carga o
capacidad maxima
para evitar dafios o
accidentes.

Los nifios siempre
deben estar bajo
supervision y cerca de
nadadores
experimentados
cuando practiquen
deportes acuaticos o
utilicen accesorios
para deportes
acuaticos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nepretézujte své
prisluSenstvi pro
vodni sporty a drzte
se maximalniho
zatizeni nebo
kapacity, abyste
predesli poskozeni
nebo nehodam.

Déti by mély byt pfi
provozovani vodnich
sportd nebo pouzivani
doplrikd pro vodni
sporty vzdy pod
dohledem a v blizkosti
zkuSenych plavca.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Nemojte preopteretiti
pribor za vodene
sportove i drzite se
maksimalnog
opterec¢enja ili
kapaciteta kako biste
sprijecili oStecenje ili
nezgode.

Djeca bi uvijek trebala
biti pod nadzorom i u
blizini iskusnih plivaca
kada se bave
vodenim sportovima ili
koriste dodatke za
vodene sportove.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nemojte preopteretiti
pribor za vodene
sportove i drzite se
maksimalnog
opterecenja ili
kapaciteta kako biste
sprijecili ostecenje ili
nezgode.

Djeca bi uvijek trebala
biti pod nadzorom i u
blizini iskusnih plivaca
kada se bave
vodenim sportovima ili
koriste dodatke za
vodene sportove.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ne terhelje tul
vizisport-tartozékait,
és tartsa be a
maximalis terhelést
vagy kapacitast, hogy
elkertulje a sérlléseket
és a baleseteket.

gyermekeknek mindig
felugyelet alatt kell
lennitk, és tapasztalt
Uszok kozelében kell
lennilik, amikor vizi
sportokat (iznek vagy
vizisport-kiegészitéket
hasznalnak.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



